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Wilhelm Radloff (Vasiliy Vasilyevig
Radlov)’un ¢alismalar1

Wilhelm Radloff 1837-1918



Radlotf, 14 Mayis 1859 tarihinde Radlov’a Barnaul Madencilik Okulu’nda
Alman ve Latin dilleri ogretmeni olarak c¢alismak tizere resmi olarak
gorevlendirilmis, Altay’da bulundugu sirecte  dilbilimsel ve etnografik
malzeme toplama firsat1 bulmustur. V.V. Radlov, yalnizca Altayhlar1 degil, Altay
ile simnir komsusu olan Giiney Sibirya, Orta ve Merkezi Asya bolgelerinde
yasayan Tiirkce konusan tiim kabilelerin dil ve sozlii gelenegi ile ilgili malzeme
toplamis ve arastirmalarda bulunmustur.

Radloff, Altay’da bulundugu siire boyunca Altayhlari, Teletitleri, Sorlari,
Kumandilari, Tuvalilari, Kazaklari, Kirgizlari, Abakan Tatarlarini (Hakaslari),
Bat1 Sibirya Tatarlarim1 ve Cinlileri arastirmaya yonelik toplam on adet yillik
gezi gerceklestirmistir Bununla birlikte, 1866 yilindan itibaren ise
arastirmalarinin sonuglarimi yayimlamaya baglamis, yine aym yil “Tirk
Boylarinin Halk Edebiyati Ornekleri...” adli iinlii calismasinin ilk cildini, 1868
yilinda ikinci cildini, 1878 yilinda ise tgilinci cildini ¢ikarmistir. V.V. Radlov,
Altaylilarin, Baraba, Timen, Tobol Tatarlarimin, Kazaklarin, Kirgizlarin,
Uygurlarin, Kirim Tatarlarinin ve Rusya’min diger Tiirk¢e konusan haklarinin,
halk siiri orneklerinin toplanmasina uzun yillarim1 adamistir. Toplam 10 ciltlik
olan bu calismanin ve ilk 7 cildi Radloff tarafindan, son 3 cildi ise Kunos,
Katanov, Moskov tarafindan hazirlanan “Tirk Boylarmm Halk Edebiyati
Ornekleri...” (Spb., 1866-1907) adli eserde yayimlanmustir.



W. Radloff’un Giiney Sibirya halklarinin sézlii edebiyatindan derlemelerinin
yer aldig1 Proben der Volkslitteratur der Tiirkischen Stdmme Siid Sibiriens und
der Dsungarischen Steppe/Obraztsi narodnoy literatur: tyurkskih plemyon,
Jjivuscih v Yujnoy Sibiri i Dzungarskoy stepi “(1. C. 1866, 2. C. 1868, 3. C.
1870, 4. C. 1874) , serisi; Bu serinin, 1. Cildi (St. Petersburg, 1866) Altay,
Teleiit, Lebed (Calkandu), Sor ve Soyonlardan (Tuva) yaptig1 derlemelere, 2.
Cildi (St. Petersburg, 1868) Radloff’un Abakan diyalektleri ( Sagay, Koybal,
Kag), Kizil ve Culimlardan (Kiierik) yaptigi derlemelere; 3. Cilt Kirgiz
agizlarma (St. Peterburg, 1870); 4. Cilt (St. Petersburg, 1874) Baraba, Tar,
Tobolsk ve Tiimen Tatarlarinin agzindan yapilan derlemelere ayrilmigtir. Ayni
serinin 9. Cildi ise (St. Petersburg, 1907) ilk Hakas yerli bilim adami1 N.F.
Katanov’un Uryanhaylar (Tuvalar), Abakan Tatarlar1 ve Karagaslardan (Tofa)
yaptig1 derlemelerden olusmaktadir.



1872 kist V.V. Radlov, Kazan egitim bolgesindeki Tatar, Baskurt ve Kirgiz
okullarina resmi tayinle miifettis olarak atamir. Ardindan 7 Kasim 1884
tarihinde V.V. Radlov, Imparatorluk Bilimler Akademisi'nin Asya Haklarmin
Eski Cag1 ve Tarihi bolimiine siradan bir akademisyen olarak secilir. V.V.
Radlov, Peterburg’da yogun bir sekilde Tiirk dilleri ve kiiltiirleri tizerine olan
gelecek arastirmalarimi surdirir. Burada Tirk dillerinin sozltigti Opit slovarya
tyurkskih  nareciy [Tirk Lehcgelerinin Sozligti Denemesi] (Spb., 1893-
1911)calismasin1 tamamlar. Bu calismada hem Obraztst narodnoy literatur: adli
calismadaki malzemenin s0z varligt ham de yayimmlanmis bagka
calismalardaki Turk lehgelerine ait s0z varlig1 degerlendirilmistir.



Wilhelm Radloff (Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov)’'un Hakas Agiz
Arastirmalarina Katkilar
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W. Radloff, 1860'l1 yillarda Hakas boylar1 arasinda bulunarak onlardan
folklor ve etnografya malzemesi derlemistir. Radloff, Sagaylardan 12,
Kaclardan 3, Kizillardan 3, Kiieriklerden de 1 adet sozlii edebiyat tirtinii
derlemistir. Bunlar Obraztst narodnoy literatur1 tyurkskih plemen,
jivuscih  Yujnoy Sibiri i Dzungarskoy stepi (c.II, S. Peterburg 1868)de
yaymmlanmustir. Bu derlemelerdeki soz varhig Versuch eines Worterbuches
der Tiirk Dialecte ( 4 c., St. Petersburg, 1911) de yer almistir. Phonetik der
nordlichen Tiirksprachen (Leipzig 1882) adl1 eserinde Abakan Tatarlar1 adi
altinda topladig1 Sagay, Kag, Kizil, Koyballar ve Kiieriklerin dillerinin ses
bilgisi bakimmdan incelemesi yer almaktadir. Radloff bu eserinde Abakan
ve Yus bozkirinda bulunan Hakas Turklerinden "Abakan Tatarlar1" diye
bahsetmis ve daha da kiictik boylardan olusan "Kag, Sagay, Koybal ve
Kizil" adinda dort biiytik boy halinde toplandiklarini belirtmistir (Radloff,
1994A: 195). Radloff’a gore Abakan Tatarlari, gerek koken gerek dil,
gerekse yasayis tarzi bakimimndan farkli olan boylarin zamanla ve birlikte
yasama neticesinde yakinlasmasmdan olusmustur.



Radloff “Abakan Diyalektleri (Die Abakan-Dialecte)” ad1 altinda Sagay, Koybal,
Kag¢, Kizil ve Culim Tiirklerinin agzini1 toplamistir:

Radloff’a gore gerek koken gerek dil, gerekse yasayis tarzi bakimindan farkli olan
ancak zamanla ve birlikte yasama neticesinde yasant1 ve dil bakimindan birbirine
yakinlagan Abakan Tatarlarinin dillerini 5 agiza ayirmak miimkiindii:

1. Giiney Abakan agz1: Yukar1 Abakan ve onun Askiz’a kadar olan kollarinda
yasayan Tatarlarin dili, yani Sagay agzi.

2. Orta Abakan agzi: Askiz nehri, Orta Abakan ve Ut nehri kiyilarinda oturanlarin
dili, yani Koybal agzi.

3. Kuzey Abakan agzi: Asagi Abakan ve Uybat Bozkirinda ve Yenisey’de
konusulan agiz, yani Ka¢ agzi.

4. Kizil agz1. Ak ve Kara Yiis nehirleri boyunca Boj’ego Goliine kadar konusulan
agiz.

5. Culim agz1. Kiya kiyilarinda ve Marinsk sehrinden kuzeye dogru olan alanda ve
Cerdata kryilarinda yasayanlarin agzi, yani Kiierik agzi (Radloff, 1868: X-XIV).



Nikolay Fyodorovi¢ Katanov'un (1862-1922)
Calismalarn

N.F. Katanov XIX. Yiizyilin sonu ve XX.
Yiizyilin baslarinda Giliney Sibirya Tirk
lehgelerinin,sozli geleneklerinin
belgelenmesi konusunda biiyiik basarilar
elde etmis, dil ve edebiyat malzemesi
disinda s0z konusu topluluklarin
etnografyalarina dair de genis bir malzeme
toplamis, belgeleme slireci biitiin
ayrintilartyla gezi raporlarinda yer almistir.



N.F. Katanov, Gimnazyum’da 6grenci oldugu 1882-1884 yillari
arasinda Sagay agzi iizerine ilk ¢alismasini yapmistir. «Grammatika
Sagayskago naregiya Tatarskago yazika» (Krasnoyarsk, 1884) baslikli
calisma 1ki kistmdan olusmaktadir. Birinci kistmda ses bilgisi, bigim
bilgisi ve soz dizimi ile 1lgili bilgiler verilirken ikinci kisimda okuma
metinleri ve alistirmalar yer almistir. Ayrica ¢alismanin sonuna Kiictik
Sagayca-Rusca Sozliik eklenmistir. S6zliik 3090 sozciligii icermektedir.



Katanov. Bilimler Akademisi ve Rus Cografya Kurumu tarafindan Dogu
Tiirkistan’a ve Sibirya’ya derlemeler yapmak tizere gonderilmistir. Seyahat fikri
Radlov’a aittir. Boylece 1889-1992 yillar1 arasinda dort yillik seyahati sirasinda
Katanov Sibirya, Mogolistan, Tirkistan ve Cin’i gezerek burada yasayan
Turklerin gelenek ve gorenekleri, gtinliik yasamlari, dilleri, sozlii edebiyatlar ile
ilgili kayitlar tutar. Bu kayitlar iceren mektuplarimi danismanm V.V. Radlov’a
diizenli rapolar halinde gonderir. Radlov rapor niteligindeki bu mektuplar
“Sibirya ve Dogu Turkistan'dan Mektuplar” adiyla 1893’te kendisinin yazdigi
onsoz ile yayimlamistir. Katanov gezileri sirasinda sadece etnografik ve dil
verileri toplamakla kalmamis, soz konusu bolgelerdeki Tiirk halklarmmin okul
egitiminin organizasyonu konusu ile de ilgilenmistir.
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Katanov derlemeleri hakkindaki verileri de titizlikle kayda gegirmistir. Kaynak
kisilerin adlarini1 ve yasadiklar1 yerleri dogru olarak kaydedebilmistir. Katanov
ayrica yolculugu boyunca giinliik konusma parcalari, binlerce sarki, pek ¢ok masal,
bilmece, efsane ve saman duasi kaydetmistir.




21.09.1889-12.01.1890 tarihleri

arasinda arasinda kendi
memleketine aptigr  gezi
raporlar: sikigik gir yaz1 ile 651
sayfadir. Bu gezi ile ilgili
mektup ve raporlar Tataristan
Merkez  Devlet  Arsivi'nde
korunmaktadir. Bu raporlarda
yer alan sozlii halk edebiyati
urtinleri hala hicbir yerde
yayimlanmamustur.



Katanov’'un derlemeleri Wilhelm Radloff'un yaymmladig1 “Tirk
Kabilelerinin Halk Edebiyati Ornekleri” adli serinin dokuzuncusunu
olusturmustur. Calisma temel olarak Katanov'un Sibirya bolgesine
gerceklestirdigi arastirma gezisinin yol ¢izgisini gostermektedir.
Kayitlarin ginu gtintine tutuldugu ve yayimlanirken de malzemenin ne
kaynak kisi ne de konu bakimindan smiflandirilmadigr dikkat
cekmektedir. Metinler tarih ve derleme yerine gore anlatildigi veya
kaydedildigi siraya gore verilmistir.



Calismanin ilk kismi Katanov'un Uryanhay topraklarinda derlendigi 1410
metinden olusmaktadir. Ikinci kisim olan Abakan metinleri 1878-1892 yillar
arasim1 kapsamaktadir ve Kag, Beltir, Koybal ve Sagaylara ait metinlerden
olusmaktadir. Metinlerden 823t Sagaylardan, 2401 Kaglardan, 63’1
Beltirlerden, 3’11 ise Koyballardan derlenmistir. Bu kisimdaki derlemelerin 1878-
1884 yillar: arasinda (423 adet metin) yapilan ilk boliimii Gimnazyum yillarinda
derlenmistir. Ikinci boliim 1889-1890 yillar1 arasinda derlenmis 621 metinden
olusmaktadir; ticiincti bolim ise 1892 yilinda derlenmis 115 metinden ibarettir.
Uciincii kisim ise Karagaslardan derlenen metinlerin yer aldig1 boliimdiir.



1890 yilinda 10 yerlesim biriminden 203 metin derlemistir. Metinler
masal (mimak, umak, naarpak), gtinlik konusma, atasozleri (¢ook-caak), dua
(algis sds), gesitli yiyecek ve iceceklerin yapimi, Incil'den parcalar (Kudai
sozi), sozli gelenegin icras1 konusunda metinler (tadarnii umak 1shani,
umaktag1 aliptar, aliptin miingen adi, umaktag: talaylar, umaktag: cerneri tegir,
umaktagr ak, kizilnani kara, umaktagr kanar, umaktagr kiimiisnen altin,
umaktagr c¢ibek tor§1, umaktagr picikter, umaktagr san, umaktag tinar,
umaktagr Kudaylar, umaktag: Erlik-kan, umaktag: ayna-eeler, umaktag kuu-
kat, celbigen, umaktag: cer alt1), hayir dualar1 (aldistar), beddualar
(kargistar), dugin duas (toy algict), kam duast (kam algici/kammini ¢oogr),
biyografiler, bilmeceler (tapcarni nimak/umak, sispek nimaktar), etsane (kep-
cook), ogut (¢cop), sarkilar (takpaktar, sarinnar, 1rlar), inanislar, halk tedavisi,
defin toreni, akrabalik iligkileri, hayvan adlari, riiya tabiri, fal, daga
kurban sunma toreni gibi genis bir konu c¢esitliligine sahiptir. Bu
durumda dilin islev alanlarinin neredeyse tamaminin belgelemeye
yansidig1 soylenebilir.



- Sovyetler Birligi oncesinde Stepan
Dmitriyevic Maynagasev (1886-
1920) Hakas agizlarini1 kayda
gecirmistir. Bunlar 11k sesli
kayitlardir ve ancak bir kismi kagida
gecirilebilen bu malzeme bu giine

| kadar dilciler tarafindan timiuyle

degerlendirilmemistir. Maynagasev

8 50 adet ses kayidinin yanisira 251

{ adet de etnografik degeri olan

| fotograf ve cesitli esyay1 toplamustir.

Bu malzeme St. Petersburg’da Rus
Edebiyati1 Enstitiisii Miizik
Arsivi’nde korunmaktadir.



S.D. Maynagasev yasadiklar1 yerlere gore Hakaslar1 olusturan boylari su sekilde
simiflandirmastir:

1)Giiney Abakan: Sorlarin dili.

2) Orta Abakan: Sagay, Beltir ve Koybalarin dili. S.D.Maynagasev bu gruptaki
dillerin birbirine ¢ok yakin oldugunu, bu sebeple birbirinden ayrilmaksizin tek bir
grupta toplanmasi gerektigini belirtmistir.

3) Asag1 Abakan dili: Kaglarin dili.



Castrén, Radloff, Katanov gibi bilim
adamlariin sayesinde 19. ylizyil ortalar1 ve
sonuna ait Sibirya Tiirk halklariyla ilgili onemli
sayida kayda sahibiz. Bu donemde ancak
kalem-kagit teknolojisi kullanilabildigi igin
kayitlar sadece yazilidir. Zamanla teknolojinin
gelismesiyle sesli kayitlara gecilmistir. Ilk sesli
kayitlar tinlii Hakas folklorist Stepan
Maynagagev’e alittir. Maynagasev’in kayitlari
bugiin arsivlerde korunmaktadir. Maynagasev’in
bilimsel gezilerinde ¢ektigi fotograflar Rusya
Bilimler Akademisi Biiyiik Petro Antropoloji ve
Etnografya Miizesi (Kunstkamera)’nin ag
sayfasinda online kolleksiyonlar sekmesinde
(http://collection.kunstkamera.ru/)goriilebilir.
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